Flash Bang Pro Target Hit Indicator

Few things are more satisfying than hearing the ring of a successful hit on a steel
target but at longer ranges or with multiple shooters knowing you hit the target
can be nearly impossible. Get instant feedback and reassuring hit confirmation
with the Flash Bang Pro. Featuring 10 ultra-bright LED lights that flash each time
the target is impacted sending a visual hit confirmation back to the shooter at
distances over 1 mile away. The Flash Bang Pro version features a multi position
switch allowing the user to select a 1 second flash for competition where shooters
may be engaging a target multiple times or a 6 second flash for longer-range
uses where the long strobe is more desirable. Includes 3 AA batteries lasting
over 30000 impacts and hook and loop material to attach the Flash Bang Pro to
the back of almost any AR500 target 5 and larger. See what you have been
hitting with the Caldwell Flash Bang Pro hit indicator. - Features - 10 ultra-bright
LED lights visible at over 1 mile notify shooters of impacts - Adjustable flash time
1 sec. or 6 sec. for rapid-fire or long-range use - Low-impact energy detection
works with rimfire and extreme ranges - Powered by 3 AA batteries (included)
lasting over 30000 impacts - Versatile hook and loop attachment fits most AR500
targets 5 and larger

Attributes

Name: Flash Bang Pro Target Hit Indicator
Manufacturer: CALDWELL

Product no.: EU2014045

Mfr. No.: 1215381

Color: Black

Delivery weight: 0.5kg

Shipping height: 222mm

Shipping width: 212mm

Shipping length: 0.7mm

UPC: 198700000618
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Sicherheitshinweise fiur den Flash Bang Pro
Zieltreffindikator

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf des Flash Bang Pro Zieltreffindikators! Dieses Produkt wurde entwickelt, um dir
eine visuelle Bestatigung deiner Treffer zu geben und deine SchielRerfahrung zu verbessern. Um sicherzustellen,
dass du das Produkt sicher und effektiv nutzt, befolge bitte die folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendest.

Uberpriife das Produkt regelmaRig auf sichtbare Schaden oder Abnutzung.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schiitze es vor unsachgemafer Verwendung.
Verwende das Produkt nicht, wenn du unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehst.

Informiere dich Uber die ortlichen Gesetze und Vorschriften zum Schief3en und zur Verwendung von
Zieltreffindikatoren.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Achte darauf, dass du das Ziel in einem sicheren Bereich platzierst, wo keine Gefahr fur dich oder andere
besteht.

® Verwende den Flash Bang Pro nur in Verbindung mit geeigneten Stahlzielen.

®* Vermeide es, den Flash Bang Pro bei extremen Wetterbedingungen (z. B. starkem Regen oder Schnee) zu
verwenden.

® Stelle sicher, dass der Mehrfachschalter korrekt eingestellt ist, bevor du mit dem SchiefRen beginnst.

® Halte beim Schiel3en immer einen sicheren Abstand zu anderen Personen und Tieren.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Installation des Flash Bang Pro:

* Befestige den Flash Bang Pro mit dem mitgelieferten Klettmaterial an der Riuickseite des AR500Ziels.
® Stelle sicher, dass der Indikator fest sitzt und nicht wackelt.

2. Betrieb:

® Setze die 3 AABatterien ein, die im Lieferumfang enthalten sind.

® Wahle den gewiinschten Blitzmodus (1 Sekunde fur Wettbewerbe oder 6 Sekunden fir
Langstreckeneinsatze) Giber den Mehrfachschalter.

® Uberpriife vor dem Schiel3en, ob die LEDLeuchten ordnungsgemaf funktionieren.

3. Nach dem Gebrauch:
* Entferne die Batterien, wenn der Flash Bang Pro langere Zeit nicht verwendet wird, um eine mdgliche
Korrosion zu vermeiden.

® Reinige das Produkt vorsichtig mit einem trockenen Tuch, um Schmutz und Ablagerungen zu
entfernen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemalR den 6rtlichen Vorschriften fur Elektroschrott.
® Batterien sollten in speziellen Sammelstellen fiir Batterien entsorgt werden, um Umweltschaden zu
vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts wende dich bitte an den Hersteller oder
deinen Handler. Achte darauf, dass du alle Anweisungen und Sicherheitsrichtlinien befolgst, um eine sichere und
effektive Nutzung des Flash Bang Pro Zieltreffindikators zu gewéahrleisten.



Flash Bang Pro Target Hit Indicator Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the Flash Bang Pro Target Hit Indicator. This guide provides essential safety information and
instructions for the proper use and maintenance of your product. Please read this guide carefully to ensure safe
operation and enjoyment.

General Safety Guidelines

Always handle the Flash Bang Pro with care to prevent damage and injury.

Ensure the device is used in a safe environment, away from children and vulnerable individuals.
Follow all local laws and regulations regarding the use of target indicators and firearms.
Regularly inspect the device for any signs of damage or wear before each use.

If you notice any abnormalities or malfunction, discontinue use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

Do not point the Flash Bang Pro at people or animals.

Ensure the target area is clear of unauthorized personnel before use.

Use the device only with compatible AR500 targets that are 5 inches or larger.

Avoid using the Flash Bang Pro in adverse weather conditions, such as heavy rain or strong winds.

Do not modify the device in any way, as this may compromise its safety and functionality.

Ensure that the batteries are installed correctly and replace them as needed to maintain proper function.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Prepare the Target: Ensure you have a compatible AR500 target that is at least 5 inches in size.
2. Attach the Device:
® Use the provided hook and loop material to securely attach the Flash Bang Pro to the back of the
target.
® Ensure that the device is firmly affixed and will not come loose during use.

Usage

1. Power On: Insert 3 AA batteries into the Flash Bang Pro. Ensure they are installed correctly, matching the
positive and negative terminals.

2. Select Flash Time:
® Use the multiposition switch to select the desired flash time:
® 1 Second Flash: For rapidfire situations.
® 6 Second Flash: For longerrange shooting.
3. Engage the Target: Fire at the target. The Flash Bang Pro will activate and flash each time the target is hit,
providing instant visual confirmation.

4. Monitor Performance:
® After each use, check the functionality of the device.
® Replace batteries after approximately 30,000 impacts or if the indicator fails to flash.

Disposal Instructions
Proper disposal of the Flash Bang Pro and its batteries is essential for environmental safety.
® Device Disposal: Dispose of the Flash Bang Pro in accordance with local regulations for electronic waste.

* Battery Disposal: Dispose of used batteries at designated battery recycling locations or according to local
regulations. Do not dispose of batteries in household waste.



Contact Information for Further Support

For questions or concerns regarding the Flash Bang Pro Target Hit Indicator, please refer to the manufacturer's
website or customer service resources. Ensure you have the product details ready for a prompt response.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy your shooting experience with the Flash Bang Pro
Target Hit Indicator!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Indicador
de Impacto Flash Bang Pro

Introduccion

Gracias por elegir el Indicador de Impacto Flash Bang Pro. Este dispositivo esta disefiado para mejorar tu
experiencia de tiro al proporcionar confirmacion visual instantanea de los impactos en los objetivos de acero. Para
garantizar un uso seguro y efectivo, por favor, sigue las instrucciones de seguridad y uso a continuacion.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el dispositivo fuera del alcance de los nifios y mascotas.

No utilices el indicador en condiciones climaticas extremas que puedan dafiarlo.

Verifica regularmente el estado del dispositivo y asegurate de que las luces LED funcionen correctamente.
Reporta cualquier producto defectuoso o accidente a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* No mires directamente a las luces LED cuando estén encendidas, ya que pueden ser deslumbrantes.

® Asegurate de que el Flash Bang Pro esté correctamente montado en el objetivo para evitar que se caiga o se
mueva durante el uso.

® Utiliza el dispositivo solo en un entorno seguro y controlado, lejos de personas y animales.

® No utilices el indicador con municiones que excedan las especificaciones recomendadas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Preparacion: Asegurate de que el objetivo AR500 esté limpio y seco.

2. Montaje: Utiliza el material de gancho y bucle incluido para fijar el Flash Bang Pro en la parte posterior del
objetivo. Asegurate de que esté bien sujeto.

3. Colocacién de Baterias: Inserta las 3 baterias AA en el compartimento correspondiente, asegurandote de
respetar la polaridad (+ vy ).

Uso

1. Encendido: Activa el interruptor de posicién multiple para seleccionar el tiempo de destello deseado (1
segundo para uso de competicion o 6 segundos para tiro a larga distancia).

2. Verificacién: Antes de disparar, verifica que las luces LED estén funcionando correctamente.

3. Disparo: Una vez que dispares al objetivo, observa las luces LED. Cada impacto activara un destello,
confirmando que has golpeado el objetivo.

Instrucciones de Eliminacién

® Cuando ya no necesites el dispositivo, asegurate de quitar las baterias antes de desecharlo.

® FElimina las baterias de acuerdo con las regulaciones locales sobre desechos de baterias.

® Desecha el Flash Bang Pro en un punto de reciclaje adecuado para productos electronicos, si esta disponible
en tu area.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o si encuentras un producto defectuoso, por favor, contacta a tu punto de venta o a
la empresa fabricante. Asegurate de tener a mano la informacién del producto y el nimero de serie, si esta
disponible.

Recuerda siempre seguir estas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo del Indicador de
Impacto Flash Bang Pro. Tu seguridad es lo mas importante.






Manuel de Sécurité pour le Flash Bang Pro Target Hit
Indicator

Introduction

Merci d'avoir choisi le Flash Bang Pro Target Hit Indicator. Ce produit est concu pour vous fournir une confirmation
visuelle instantanée de vos impacts sur des cibles en acier, méme a des distances supérieures a 1 mile. Pour
garantir une utilisation sire et efficace, veuillez lire attentivement ce manuel de sécurité.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour son but prévu.

Veérifiez régulierement I'état de I'appareil pour détecter tout dommage ou usure.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants sans surveillance.

Respectez les lois et réglementations locales concernant I'utilisation de dispositifs de tir et de cibles.
En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne regardez pas directement les lumieres LED lorsque le produit est en fonctionnement.
Evitez d'utiliser le Flash Bang Pro dans des conditions météorologiques extrémes (pluie, neige, vent fort) qui
pourraient affecter son fonctionnement.

® Assurezvous que le produit est correctement fixé a la cible avant de commencer a tirer.

Ne tirez pas sur le produit luiméme ; il est destiné a étre utilisé comme un indicateur de cible.
Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité et son
efficacité.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

Fixation : Utilisez le matériau autoagrippant inclus pour attacher le Flash Bang Pro & I'arriére de votre cible
AR500 de 5 pouces ou plus.

2. Positionnement : Assurezvous que le produit est bien en place et orienté vers le tireur pour une visibilité
optimale.

3. Alimentation : Insérez les 3 piles AA fournies dans le compartiment prévu. Vérifiez que les piles sont
correctement installées.

Utilisation

1. Sélection du Mode : Utilisez le commutateur multiposition pour choisir entre un flash de 1 seconde pour des
tirs rapides ou un flash de 6 secondes pour des tirs a longue distance.

2. Tir : Une fois le produit installé et en mode, commencez a tirer sur la cible. Les lumieres LED s'allumeront a
chaque impact, vous fournissant une confirmation visuelle.

3. Vérification : Apres chaque session de tir, vérifiez I'état du produit et remplacez les piles si nécessaire.

Instructions d'Elimination

®* Ne jetez pas le Flash Bang Pro dans les déchets ménagers.
® Disposez des piles usagées conformément aux réglementations locales sur les déchets électroniques.
® Consultez les directives locales pour I'élimination des équipements électroniques afin d'assurer un traitement

approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre Flash Bang Pro Target Hit Indicator, veuillez
consulter le site web du fabricant ou contacter un point de vente agréé. Assurezvous d'avoir les informations de
produit a portée de main pour faciliter le support.



Merci de votre attention a ces directives de sécurité. En suivant ces instructions, vous pouvez profiter pleinement de
votre Flash Bang Pro tout en garantissant votre sécurité et celle des autres.



Istruzioni di Sicurezza per l'Indicatore di Impatto Flash
Bang Pro

Introduzione

Benvenuti nel manuale di istruzioni per I'Indicatore di Impatto Flash Bang Pro. Questo dispositivo € progettato per
fornire un feedback visivo immediato e rassicurante quando si colpisce un bersaglio in acciaio. E importante seguire
le linee guida di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per scopi previsti.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse, come pioggia o neve.
Verificare regolarmente il funzionamento del dispositivo e sostituire le batterie se necessario.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non guardare direttamente le luci LED quando lampeggiano.

Assicurarsi che il dispositivo sia correttamente fissato al bersaglio prima dell'uso.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

Non tentare di riparare il dispositivo da soli; contattare un professionista per assistenza.
Utilizzare solo batterie AA di alta qualita per garantire un funzionamento ottimale.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione del Dispositivo

® Rimuovere il dispositivo dalla confezione.
® |nserire 3 batterie AA nel compartimento delle batterie seguendo le indicazioni di polarita.

2. Fissaggio al Bersaglio
® Utilizzare il materiale adesivo in velcro incluso per fissare I'indicatore di Impatto Flash Bang Pro al retro
di un bersaglio AR500 di dimensioni 5 o superiori.
® Assicurarsi che il dispositivo sia ben attaccato e stabile.
3. Impostazione della Modalita di Flash
® Utilizzare l'interruttore a piu posizioni per selezionare la modalita di flash desiderata:
® 1 secondo per utilizzo in competizione.
® 6 secondi per utilizzo a lunga distanza.

4. Utilizzo del Dispositivo

® Posizionarsi a una distanza sicura dal bersaglio.
® Sparare verso il bersaglio e osservare il lampeggiamento delle luci LED come conferma di impatto.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non gettare il dispositivo nell'indifferenziato. Seguire le normative locali per lo smaltimento dei rifiuti elettronici.
® | e batterie devono essere smaltite in conformita con le normative locali sui rifiuti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, contattare il rivenditore presso il
guale é stato acquistato il dispositivo o consultare il sito web del produttore per ulteriori informazioni.



Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza aiutera a garantire un uso sicuro e soddisfacente dell'Indicatore di Impatto
Flash Bang Pro. Assicurarsi di rimanere informati riguardo a eventuali aggiornamenti di sicurezza e
raccomandazioni.



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkownika dla Flash
Bang Pro Target Hit Indicator

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Flash Bang Pro Target Hit Indicator. Ten produkt zostat zaprojektowany, aby zapewnié
natychmiastowa informacje zwrotng o trafieniach na celach stalowych, co zwieksza satysfakcje z uzytkowania.
Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i
efektywne korzystanie z urzadzenia.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikng¢ potencjalnych zagrozen.

® Nie uzywaj urzadzenia w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do uszkodzenia lub awarii.

® Regularnie sprawdzaj urzadzenie pod katem uszkodzen i wymieniaj je, jesli zauwazysz jakiekolwiek
nieprawidtowosci.

® Przechowuj urzgdzenie w suchym miejscu, z dala od zrodet wilgoci i ekstremalnych temperatur.

® Zachowaj ostroznos¢ podczas instalacji i uzytkowania, aby unikng¢ obrazen ciata.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

® Uzywaj urzgdzenia tylko w odpowiednich warunkach o$wietleniowych, aby zapewni¢ widocznos¢ diod LED.

® Upewnij sie, ze urzadzenie jest prawidlowo zamocowane do celu, aby unikng¢ przypadkowego odpadniecia
lub uszkodzenia.

® Nie patrz bezposrednio na diody LED podczas ich pracy, aby unikna¢ uszkodzenia wzroku.

® Uzywaj urzadzenia w odpowiedniej odlegtosci od innych strzelcéw oraz os6b postronnych, aby
zminimalizowaé ryzyko obrazen.

® Nie modyfikuj ani nie probuj naprawia¢ urzadzenia samodzielnie, poniewaz moze to prowadzi¢ do
niebezpieczenstwa uzytkowania.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Instalacja

1. Przygotowanie: Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne materiaty, w tym 3 baterie AA (dotgczone) oraz
materiat hook and loop.
2. Montaz:
® Uzyj materiatu hook and loop, aby przymocowaé Flash Bang Pro do tytu celu stalowego o Srednicy 5
cali lub wiekszej.
® Upewnij sie, ze urzadzenie jest stabilnie zamocowane i nie ma luzow.
3. Wiaczenie:
* W14z 3 baterie AA do komory zasilania.
® Wiacz urzadzenie, uzywajac wielopozycyjnego przetgcznika, aby wybrac czas btysku (1 sekunda lub 6
sekund).

Uzytkowanie

® Po kazdym trafieniu, diody LED btysna, informujac o udanym strzale.

* \Wybierz odpowiedni czas btysku w zaleznosci od stylu strzelania (szybkie strzaly lub strzelanie na dtugie
odlegtosci).

® Regularnie sprawdzaj stan baterii i wymieniaj je, gdy zauwazysz spadek jasnosci diod LED.

Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj zuzyte baterie zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw niebezpiecznych.
® Upewnij sie, ze urzgdzenie jest catkowicie wylgczone przed jego utylizacjg.
® Zgodnie z obowigzujgcymi przepisami, nie wyrzucaj urzadzenia do pojemnikéw na odpady komunalne.



Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z odpowiednim punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej. Zachecamy do zgtaszania wszelkich niebezpiecznych produktéw i incydentéw do
odpowiednich wiadz oraz do regularnego sprawdzania aktualizacji dotyczacych wycofan produktéw na platformie

Safety Gate.

Dziekujemy za wybér Flash Bang Pro i zyczymy udanych strzatow!



Flash Bang Pro Target Hit Indicator Turvallisuusohjeet

Johdanto

Flash Bang Pro Target Hit Indicator on suunniteltu tarjpamaan valitonta palautetta ja varmistamaan osumat pitk&n
matkan ampumabharjoituksissa. Tama kayttbopas sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotka auttavat
sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisten kayttoon. Ala anna lasten kayttaa tata tuotetta ilman aikuisen
valvontaa.

® Tarkista tuote ennen kayttoa vahinkojen tai puutteiden varalta. Ala kayta tuotetta, jos siind on nakyvia
vaurioita.

® Sdilyta tuote kuivassa ja viiledsséa paikassa, suojassa aarimmaisiltd sddolosuhteilta.

® Varmista, ettd kaytat oikeita paristoja (3 AAparistoa) ja vaihda ne sdanndllisesti.

* Ala katso suoraan LEDvaloihin, silla ne voivat olla erittain kirkkaita ja aiheuttaa silmavaurioita.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

Kéayta tuotetta vain tarkoitukseen, johon se on suunniteltu, eli osumien vahvistamiseen ampumaharjoituksissa.
® Varmista, ettd Flash Bang Pro on kiinnitetty tukevasti AR500kohteeseen, jotta se ei irtoa kaytdn aikana.
® S&ada vilkkuaika (1 sekunti tai 6 sekuntia) tarpeen mukaan, mutta varmista, etta se on turvallinen
ampumaolosuhteissa.
® Pida ampumaalue selkedna ja varmista, etta kaikki ampujat ovat tietoisia kaytdssa olevasta laitteesta.

Asennus ja kayttéohjeet

Asennus

1. Kiinnita Flash Bang Pro laite AR500kohteen taakse kayttden mukana toimitettuja hook and loop materiaaleja.
2. Varmista, etta laite on tukevasti kiinnitetty ja ettei se liiku ampumisen aikana.

Kaytto
® Kaynnista laite kytkemalla se paalle valitsimella.

® Valitse haluamasi vilkkuaika (1 sekuntia tai 6 sekuntia) tarpeen mukaan.
® Kun kohteeseen osuu ammuksia, LEDvalot vilkkuvat, ilmoittaen osumista.

Havittamisohjeet
® Havita kaytetyt paristot paikallisten sdanttjen ja maéraysten mukaisesti.

* Ala havita tuotetta tavallisen kotitalousjatteen mukana. Tarkista paikalliset ohjeet elektroniikkajatteen
héavittamisesta.

Lisatiedot ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Muista myds tarkistaa
EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot ja turvallisuusilmoitukset.



Sakerhetsinstruktioner for Flash Bang Pro Target Hit
Indicator

Introduktion

Tack for att du valt Flash Bang Pro Target Hit Indicator. Denna produkt ar designad for att ge omedelbar feedback
och bekraftelse vid traffar pa stalmal. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen las
igenom fdljande sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand produkten endast enligt anvisningarna i denna manual.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa skador eller slitage.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid produkten i en séker och kontrollerad miljo.

Undvik att rikta LEDlamporna mot 6gonen, da starkt ljus kan orsaka obehag.
Anvand inte produkten om den &r skadad eller om batterierna ar urladdade.
Sakerstall att Flash Bang Pro ar korrekt fast vid malet innan anvandning.
Anvand skyddsglaségon om du skjuter med hog kaliber eller i extrema avstand.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Flash Bang Pro:
® Ta bort skyddet fran det sjalvhaftande materialet.
® Fast Flash Bang Pro pa baksidan av AR500malet (5 tum eller storre).
® Se till att enheten sitter ordentligt fast.
2. Batteriinstallation:
* Oppna batterifacket pa Flash Bang Pro.

® Satti 3 AAbatterier enligt polariteten som anges i facket.
® Sténg batterifacket ordentligt.

3. Anvandning av Flash Bang Pro:
® S|4 pa enheten med den flerpositionsbrytare som finns p& produkten.

* Valj mellan 1 sekunders eller 6 sekunders blixthastighet beroende pa anvandningsomrade.
® Nar malet traffas kommer LEDIamporna att blinka for att bekrafta traffen.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kasta inte produktens elektriska komponenter i hushallsavfallet.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av elektriska och elektroniska produkter.
¢ Atervinn batterier enligt lokala bestammelser for batteridtervinning.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller support gallande Flash Bang Pro Target Hit Indicator, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se
produktens férpackning eller manual fér kontaktinformation.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att géra det bidrar du till en sékrare och mer njutbar
anvandning av din Flash Bang Pro Target Hit Indicator.



Navod k bezpe€nému pouzivani zafizeni Flash Bang
Pro Target Hit Indicator

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili zafizeni Flash Bang Pro Target Hit Indicator. Tento produkt je navrZzen tak, aby
poskytoval okamzitou zpétnou vazbu o zasazich na ter€ich. Aby bylo zajiSténo bezpecné a efektivni pouzivani,
prosim, peclivé si pfectéte nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby zafizeni bylo pouzivano pouze v souladu s pokyny uvedenymi v tomto navodu.

PFed pouzitim zkontrolujte, zda je zafizeni v dobrém stavu a zda nejsou pfitomny zadné viditelné poSkozeni.
Uchovavejte zafizeni mimo dosah déti a zranitelnych skupin.

Nepouzivejte zafizeni v blizkosti lidi nebo zvifat, pokud je v provozu.

V pripadé jakychkoliv problém( nebo nejasnosti kontaktujte odbornika.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pfed pouzitim zafizeni se ujistéte, Ze je spravné pfipevnéno k terci AR500 o velikosti 5 a vétsi.
Pouzivejte pouze doporucené baterie (3 AA), které jsou soucésti baleni.

PFi vybéru rezimu blikani (1 sekunda nebo 6 sekund) zvazte vzdalenost a pocet strelcd.

Pokud zafizeni pfestane fungovat nebo se rozsviti varovna kontrolka, okamzité pfestafite pouzivat a
zkontrolujte baterie.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava zafizeni:

® \/yjméte zafizeni z obalu a zkontrolujte, zda je kompletni.
® Vlozte 3 AA baterie do zafizeni podle znaceni (+ a ).

2. Instalace:

® Pfipevnéte zafizeni pomoci materialu na suchy zip na zadni stranu ter¢e AR500.
® Ujistéte se, Ze je zafizeni pevné pfipevnéno a stabilni.

3. Pouziti:
® Zapnéte zafizeni pomoci vicepolohového pFepinace.

® Vyberte pozadovany ¢as blikani (1 sekunda pro rychlé stfelby nebo 6 sekund pro delSi vzdalenosti).
® Pfi kazdém zasahu se rozsviti 10 ultra jasnych LED svétel, coz signalizuje UspésSny zasah.

Pokyny pro likvidaci
® Po vybiti baterii je zlikvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy pro likvidaci elektroodpadu.

® Zafizeni likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech a recyklaci.
® Pokud je zafizeni poSkozené, obratte se na odbornika pro spravnou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu
Pro jakékoliv dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na odbornika nebo autorizovany servis.

Dé&kujeme za to, Ze jste si vybrali Flash Bang Pro Target Hit Indicator. DodrZovanim téchto pokynt zajistite bezpecné
a efektivni pouzivani zafizeni.



